
Выращивание бессмертных не имеет времени, и прошли десять лет в тишине.

"Посмотри на это с этой стороны, мне уже тридцать шесть лет". Сю Фань держал термокружку,
которую он сделал сам.

В кружке есть теплая вода, плюс 7 или 8 ягод волчьей ягоды.

"Люди должны быть среднего возраста ~~" Сю Фань сказал не спеша.

В это время молодая девушка лет двадцати принесла Сю Фаню тарелку пирожных.

"Мастер, что вы чувствуете?" Четкий голос заставил людей неосознанно думать о спортивной
девушке.

"Юэсянь, Мастер думает, как поступит Мастер, если Мастер не продвинется до Этапа
Основания после ста лет". Сю Фань сказал с улыбкой.

"Как же так, раз Мастер не продвинулся, у него, должно быть, есть свои планы".

"Опираясь на некоторое время назад, я понял, что вы подавляете Мастера Ванга одной рукой".

"Мастер должен практиковать другой вид упражнений, которые проходят через небо, широту и
широту". Сказала Сю Юэсянь, что после того, как она была переведена на этап Основания, она
еще больше уважала Сю Фаня.

"Ха-ха, разве нет, у меня есть вы, которые так мне говорите." Сю Фань засмеялся, никто, кто
его знал, не думал, что он не переходит на Этап Основания, потому что он не мог
продвинуться.

"Мастер - самый могущественный человек в моем сердце". Восхищенно сказала Сю Юэсянь.

В это время Ван Юлун привел Сю Гана в запретную зону.

"Какой сегодня день, почему вы, ученики внутренней секты, не остаетесь здесь, во внутренней
секте?".

"Конечно, я здесь, чтобы навестить брата Сю". Сказал Ван Юлун с коробкой для еды в руке,
прийти в дом своего брата и принести еду, безусловно, самый правильный выбор, даже если
еда уже здесь приготовлена.

"Твой паршивец уехал на задание, ты его сегодня не увидишь". Сказал Сю Фань.

Его третий ученик, Ван Сянчи, был также сыном Ван Юлуна, с Шуанлинггеном, и его талант к
фехтованию заставил Сю Фанду тайно удивиться.

"Я только пришел увидеть брата Сю". Хотя я был немного разочарован тем, что не увидел
своего сына, это не повлияло на цель этой поездки.

Когда наступило время обеда, Сю Фань пригласил всех поесть вместе.

Когда он увидел блюда, которые Ван Юлун вытащил из коробки для еды, Сю Фань понял, что
это было непросто. Брат и сестра Сю Ган и Сю Юэсянь переглянулись и оба выказали
значение, на этот раз Мастер собирается снова заработать деньги.



За последние десять лет Ван Юлун, похоже, стал мальчиком, дарующим сокровища Сю Фаню.
Всякий раз, когда Сю Фаню не хватает определенного вида эликсира или определенного вида
духовного минерала, Сю Фань кормит грудью Ван Юлуна, и потом всегда бывают сюрпризы.

Братья и сестры Сю Ган также знали о 100-кратной скидке. Они также кое-что дали Ван
Юлуну, но ничего не вернули.

"Брат уже больше десяти лет, если ты будешь вежлив со мной, тебе будет неудобно". Сю Фань
сказал с улыбкой, обладая легендарными атрибутами этого ребенка, даже если он вытер себе
лицо, Сю Фань осмелился отдать большую часть своего состояния этому парню.

За эти годы у Сю Фаня появилась привычка. Столкнувшись с трудностями, неважно, почему он
сначала кормит Ван Юлуна грудью. .

"Ха-ха, старший брат Сю, вот и все".

"Цянь'эр беременна, посмотрите, сможете ли вы". Ван Юлун сказал немного смущенно,
потирая руки. В конце концов, принятие учеников - это не только их принятие, но и много
времени и опыта для последующих учеников. Обычно в мире культивации очень мало людей.
Принимайте учеников, когда вы находитесь на восходящем этапе своего развития.

"Что случилось, отправьте это мне на пенсию". Сю Фань сказал в шутку, он придавал большое
значение своему третьему ученику и был готов подготовить третьего ученика в качестве своей
второй главной силы.

"Если вы не боитесь, что ваш ребенок поцелует меня в будущем, вы можете отправить ребенка
сюда. Ему еще шесть лет".

"Сян Чи сейчас не признает вас отцом". Сю Фань был очень горд, у него, похоже, был особый
темперамент, и люди вокруг него автоматически приближались к нему.

Да, этот вонючий мальчишка в последнее время реже приходит домой.

"Но ничего, лишь бы он был моим сыном", — сказал Ван Юлунь с улыбкой. Отцы, как правило,
надеются, что их дети станут талантами, и обычно не думают о том, чтобы поцеловать их
сейчас.

"Как ты думаешь", — сказал Сюй Фань. Для своего брата, с которым он был рядом более десяти
лет, он знал, что Ван Юлунь еще что-то не сказал.

По обычной практике Ван Юлуня, обычно после рождения ребенка он приводил его, чтобы тот
сблизился с Сюй Фанем, прежде чем просить его принять в ученики.

После обеда двое старших учеников Сюй Фаня вернулись к внутренней двери, чтобы выполнить
свои обязанности. На вершине холма остались только Сюй Фань и Ван Юлунь.

После того как марионетка, похожая на слугу, заварила им чай, он медленно отступил.

"Хорошо, если тебе нужно сделать что-то еще, ты можешь закончить все это вместе", — Сюй
Фань уже смутно догадывался, что собирается сказать этот парень.

Видя, что его мысли раскрыты, Ван Юлунь начал колебаться.

"Если ты хочешь сказать, то говори. Если нет, то можешь уйти, выпив этот чай".



"Мне еще нужно усовершенствовать магическое оружие для моих трех учеников", — небрежно
сказал Сюй Фань, и в его сердце зародилось любопытство, что заставило этого Тяньцзяо
Цзяцзытанга колебаться.

"Брат Сюй, я сказал, не смотри на меня свысока", — почесав голову, сказал Ван Юлунь:
снаружи он был учеником внутренней секты Цюэ Тяньмэнь, с отличным владением мечом,
гордым и равнодушным лицом и красивым лицом, очаровывающим кусок учениц.

Но перед Сюй Фанем он был похож на самого обычного мальчика по соседству, четырех
красивых и шести бедных.

"Я... я думаю", — нерешительно сказал Ван Юлунь, ~ я провожу тебя вот так. Сюй Фань злобно
посмотрел на Ван Юлуня. Большому мужчине нечего сказать, и не то чтобы он сделал что-то
постыдное.

"Брат Сюй, ты можешь взять еще одного ученика?"

"Это ребенок моего друга. Мой друг попросил меня позаботиться о нем перед смертью", — Ван
Юлунь, казалось, решился это сказать.

"Нехорошо обманывать других. У меня есть друг, и я думаю, что ты стал другом из ничего", — с
улыбкой сказал Сюй Фань.

"Скажи мне, в этом твоя неудача". Мальчик по соседству уже был не так прост.

"Семь лет назад я отправился на задание с женщиной-ученицей из секты Тысячи облаков,
которая приехала общаться".

"В опасном месте мы столкнулись со змеей Семи желаний стадии Золотого ядра. Эта ученица и
я отчаянно убили гигантскую змею".

"В результате оба попали под ** ауру, которую испускали Змеи Семи желаний перед смертью".

"Я не скажу тебе, что произошло позже, брат Сюй, наверное, догадался".

По какой-то причине Сюй Фань услышал в голосе Ван Юлуня нотку печали, вероятно, потому
что его невинность снова была утрачена.

"А женщина не могла воспитать ребенка?" — спросил Сюй Фань.

"Черт, Сян Сяоюй умерла, когда два года назад выполняла задание в секте Цяньюнь".

Сюй Фань понял, откуда взялась та капля печали.

"Ребенок сейчас там, почему ты не сказал мне раньше?"

"Ты тоже пострадал, я помогу тебе в этом деле", — сказал Сюй Фань.

"Ребенка усыновила обычная семья в Сяньчэне за пределами Цюэтяньмэнь".

"Я хочу, чтобы он стал твоим учеником, просто хочу, чтобы в будущем он стал компаньоном
Сян Чи".

"Как зовут ребенка?" — спросил Сюй Фань.



"Ли Синци, в этом году ему исполнилось 6 лет".

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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